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TARYBOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/...

kuriuo dél Trinidado ir Tobago Respublikos i$ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo sprendimas 2014/170/ES,
kuriuo sudaromas tre€iyjy Saliy, nebendradarbiaujanciy kovojant su neteiséta,

nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba, sarasas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1005/2008, nustatantj

Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai

Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§ dalies kei¢iantj reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)

Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantj reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB)
Nr. 1447/1999', ypag i jo 33 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

! OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
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kadangi:

(1

)

3)

(4)

)

Reglamentu (EB) Nr. 1005/2008 nustatoma Sajungos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig
neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai (NNN) zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg

panaikint;

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 VI skyriuje nurodytos procediiros nustatant
nebendradarbiaujancias trecigsias Salis, veiksmai, kuriy imamasi dél
nebendradarbiaujanciy treciyjy Saliy, jy saraso sudarymas, jy iSbraukimas i$ to sgraso, to

sgraSo vieSinamas ir neatidéliotiny priemoniy émimasis;

2014 m. kovo 24 d. Taryba priémé Jgyvendinimo sprendimg 2014/170/ES?, kuriuo
sudaromas treciyjy Saliy, nebendradarbiaujanciy kovojant su NNN zvejyba, sgrasas pagal

Reglamenta (EB) Nr. 1005/2008;

remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 32 straipsniu, Komisija savo 2016 m.
balandzio 21 d. sprendimu? Trinidado ir Tobago Respublikai (toliau — Trinidadas ir
Tobagas) pranes¢, kad ji gali buti pripazinta Salimi, kurig Komisija laiko

nebendradarbiaujancia trecigja Salimi;

2016 m. balandZio 21 d. sprendime Komisija pateiké informacija apie tokj galima

pripazinimg pagrindZiancius esminius faktus ir aplinkybes;

2014 m. kovo 24 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo sudaromas treciyjy Saliy,
nebendradarbiaujanciy kovojant su NNN Zvejyba, sgrasas pagal Reglamentg (EB)

Nr. 1005/2008, nustatant] Bendrijos sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zZvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti (OL L 91,
2014 3 27, p. 43).

2016 m. balandzio 21 d. Komisijos sprendimas d¢l praneSimo treciajai Saliai, kad ji gali biiti
pripazinta tre¢igja Salimi, nebendradarbiaujancia kovojant su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama zvejyba (OL C 144, 2016 4 23, p. 14).
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

Trinidadui ir Tobagui buvo pranesta apie 2016 m. balandzio 21 d. sprendima, o kartu su
juo — rastas, kuriame Trinidadas ir Tobagas raginamas glaudziai bendradarbiaujant su

Komisija jgyvendinti veiksmy plang nustatytiems trilkumams pasalinti;

2016 m. balandzio 21 d. sprendimu Komisija pradéjo dialogo su Trinidadu ir Tobagu

procesa;

visy pirma Komisija paragino Trinidadg ir Tobagg imtis visy reikiamy priemoniy
Komisijos pasitilytame veiksmy plane numatytiems veiksmams jgyvendinti ir jvertinti jy

jgyvendinimag;

Trinidadui ir Tobagui buvo suteikta galimybé sureaguoti j 2016 m. balandzio 21 d.
sprendimg ir kita svarbig Komisijos pateiktg informacija bei pateikti jrodymy tame
sprendime i8déstytiems faktams paneigti ar papildyti. Trinidadui ir Tobagui buvo uZztikrinta

teisé prasyti papildomos informacijos arba jg pateikti;

Komisija toliau rinko ir tikrino visg aktualig informacijg. Remiantis 2016 m. balandzio
21 d. sprendimu Trinidado ir Tobago Zodziu ir rastu pateiktos pastabos buvo apsvarstytos
ir ] jas atsizvelgta. Tarp Trinidado ir Tobago ir Komisijos tiesiogiai ir nuotoliniu biidu
buvo suorganizuoti susitikimai aptarti atitinkamy klausimy. Apie Komisijos svarstymus

Trinidadui ir Tobagui buvo nuolat praneSama ZodZiu arba rastu;
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(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

remdamasi surinkta informacija, Komisija nusprend¢, kad Trinidadas ir Tobagas 2016 m.
balandzio 21 d. sprendime nurodyty susirtipinimg kelian¢iy klausimy tinkamai neissprende
ir visy trilkumy neistaisé. Be to, Komisija padaré iSvada, kad veiksmy plane pasitlytos

priemonés nebuvo visapusiskai jgyvendintos;

todél Komisija priémé Jgyvendinimo sprendimag (ES) 2023/20511, kuriuo Trinidadg ir

Tobaga pripazino trecigja Salimi, nebendradarbiaujancia kovojant su NNN Zvejyba;

remiantis Komisijos atliktu tyrimo ir dialogo procesu, jskaitant susirasinéjimg ir surengtus
susitikimus, ir atsizvelgiant j priezastis, kuriomis pagrjstas 2016 m. balandzio 21 d.
sprendimas ir Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/2051, tikslinga Trinidadg ir Tobaga

jtraukti i tre¢iyjy Saliy, nebendradarbiaujanéiy kovojant su NNN zvejyba, sarasa;

2016 m. balandZzio 21 d. sprendime Komisija iSnagrinéjo Trinidado ir Tobago pareigas ir
jvertino, ar jis, kaip véliavos, uosto, pakrantés ar rinkos valstybe¢, laikosi tarptautiniy
isipareigojimy. Nagrinédama Komisija atsizvelgé | Reglamento (EB) Nr. 1005/2008

31 straipsnio 4—7 dalyse nurodytus kriterijus;

atsizvelgdama j 2016 m. balandzio 21 d. sprendimo iSvadas, Trinidado ir Tobago pateikta
su jomis susijusig aktualig informacija, pasiiilyta veiksmy plang ir priemones, kuriy imtasi

padéciai iStaisyti, Komisija iSnagrinéjo, ar Trinidadas ir Tobagas laikosi jsipareigojimy;

1

2023 m. rugséjo 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/2051, kuriuo
Trinidadas ir Tobagas pripaZjstamas trecigja Salimi, nebendradarbiaujancia kovojant su
neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama zvejyba (OL L 236, 2023 9 26, p. 26).
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(16)

(17)

(18)

(19)

pagrindiniai Komisijos nustatyti trikumai buvo susij¢ su keliais nejgyvendintais
tarptautinés teisés jsipareigojimais, visy pirma susijusiais su tinkamos atnaujintos teisinés
sistemos priémimu, efektyvios bei tinkamos su Trinidado ir Tobago véliava plaukiojanciy
zvejybos laivy stebésenos nebuvimu ir nepakankamu zvejybos inspektavimu uoste.
Nustatyti trikumai apskritai susije su Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijoje ir Susitarime
dél jos XI dalies jgyvendinimo (UNCLOS)!, Susitarime dél 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos nuostaty, susijusiy su vienos valstybés ribas
virSijanciy zuvy iStekliy ir toli migruojanciy zuvy istekliy apsauga ir valdymu,
igyvendinimo (UNFSA)? ir Susitarime dél uosto valstybés priemoniy, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos

ir jg panaikinti (PSMA)?3, nustatyty jsipareigojimy nevykdymu;

todel 2023 m. rugsejo 25 d. Igyvendinimo sprendimu Komisija pripazino Trinidada ir
Tobaga nebendradarbiaujancia trecigja Salimi pagal Reglamentg EB) Nr. 1005/2008;

jokiy jrodymy, kuriais remiantis biity galima teigti, kad Trinidadas ir Tobagas jam pagal
tarptautine teis¢ tenkanciy pareigy nevykdo dél savo kaip besivystancios Salies apribojimuy,

nenustatyta;

remiantis 2016 m. balandzio 21 d. sprendimu ir Jgyvendinimo sprendimu (ES) 2023/2051
bei Komisijos vykdomu dialogu su Trinidadu ir Tobagu procesg ir jo rezultatus, daroma
1Svada, kad Trinidado ir Tobago veiksmai, kuriy jis €émési, atsizvelgiant | jo, kaip véliavos
valstybes, jsipareigojimus, yra nepakankami, kad buty jvykdyti UNCLOS 94, 117, 118 ir
119 straipsniy, UNFSA 18, 19 ir 23 straipsniy ir PSMA 6, 7, 8, 9 ir 12 straipsniy

reikalavimai;

1
2

OL L 179, 1998 6 23, p. 3.
OL L 189, 1998 73, p. 17.
OL L 191, 2011 7 22, p. 3.
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(20)

1)

(22)

(23)

taigi Trinidadas ir Tobagas nevykdo pagal tarptauting teis¢ jam, kaip véliavos valstybei,
tenkanciy pareigy imtis veiksmy siekiant uzkirsti kelia NNN zvejybai, atgrasyti nuo jos ir

ja panaikinti;

remiantis padarytomis iSvadomis dél Trinidado ir Tobago, §i Salis pagal Reglamento EB)
Nr. 1005/2008 33 straipsnj turéty biiti jtraukta j nebendradarbiaujanciy treciyjy Saliy
sarasg, nustatyta Igyvendinimo sprendimu 2014/170/ES. Todél tas jgyvendinimo

sprendimas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

Trinidado ir Tobago jtraukimas j treciyjy Saliy, nebendradarbiaujanciy kovojant su NNN
zvejyba, sarasg reiskia, kad bus taikomos Reglamento EB) Nr. 1005/2008 38 straipsnyje
nustatytos priemonés. Reglamento EB) Nr. 1005/2008 38 straipsnio 1 dalyje numatytas
draudimas importuoti su nebendradarbiaujanciy Saliy véliavomis plaukiojanciy laivy
suzvejotus zuvininkystés produktus. Trinidado ir Tobago atveju tas draudimas turéty
apimti visus zuvy isteklius ir rosis, apibréztus Reglamento EB) Nr. 1005/2008 2 straipsnio
8 dalyje, nes priimty tinkamy kovos su NNN zvejyba priemoniy triikkumas, dél kurio
Trinidadas ir Tobagas pripazintas nebendradarbiaujancia trecigja Salimi, néra susijes tik su

konkreciais zuvy istekliais ar riiSimis.

Pazymétina, kad dél NNN zvejybos, inter alia, iSeikvojami zuvy istekliai, nyksta jury
buveinés, kenkiama jiros iStekliy i§saugojimui ir tausiam naudojimui, iSkreipiama
konkurencija, kyla pavojus apsirlipinimo maistu saugumui, nepalankioje padétyje atsiduria
reikalavimy besilaikantys Zvejai ir silpné€ja pakranciy bendruomenés. Atsizvelgiant j su
NNN Zvejyba susijusiy problemy masta biitina, kad Sajunga kuo greiciau jgyvendinty
veiksmus dél Trinidado ir Tobago, kaip nebendradarbiaujancios treciosios Salies. Tode¢l Sis
sprendimas turéty jsigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje.
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(24) Jeigu Trinidadas ir Tobagas jrodys, kad padétis, d¢l kurios jis pateko | sarasa, iStaisyta,
remdamasi Komisijos pasitilymu Taryba kvalifikuota balsy dauguma iSbrauks Trinidadg ir
Tobagg 1§ nebendradarbiaujanciy treciyjy Saliy saraso, kaip nurodyta Reglamento EB)
Nr. 1005/2008 34 straipsnio 1 dalyje. Bet kokiu sprendimu dél jo iSbraukimo taip pat turéty
biti atsizvelgiama | tai, ar Trinidadas ir Tobagas émési konkreciy priemoniy, kuriomis

biity galima uztikrinti ilgalaikj padéties pageréjima,

PRIEME §] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Trinidado ir Tobago Respublika jtraukiama j Igyvendinimo sprendimo 2014/170/ES prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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